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UWAGA! Mebel nalety trwale
zamocowaé do iciany, aby uniknaé
ryzyka wigzonego 2

przewrceniem sig mebio.

W paczce nie ma b mocujacych
poniewat rodza] mocowania nalezy
odpowiednio dobrat do rodzaju
sciany. Dobierz wiasciwe do
Twolego fodzaju iciany.

s

POZOR! Nébytok musi by frvalo
pripevneny k stene fak. by sa
zamediilo fzku prevrdtenia

Balik neobsahuje upeviiovacie
skrutky, prefo

typ upevnenia
e freba vybrat podia typu steny.
Vyberte typ vhodny pre Vaiu stenu.
R,

ATIENTION! Ce meuble ot éire.
fixé en permanence au mur pour
éviler les risques die chufe. Les vis
de fixation ne sont pas fvrées car
le type de fixafion doit éfre choisi
enfonction du fype de mur.

HR.
NAPOMENA! Namjestaj mora biti
frajno pricviséen za zid, kako bi se
izbjegao fzk od njegova prevrianjo.

U paketu nema vika za pricviscivanie,
jer se vrsta montaze mora priagadi
visf zido. Odaberite pravy vistu

rema Vaso stz

N
WARNING! To prevent this fumiture.
from tripping over, fixit 1o the wall
permanentl. Fiing devices are not
included since different wall
moterials require different fypes of
fixing devices. Please make sure.
You chose the correct ones for your
type of wall

D.
ACHTUNG! Um alle mit dem Umkippen
des Mabels verbundenen Risiken
auszuschiieBen, muss das Mébel fest
an der Wand verankert werden.
Beschidge fur die Wandbefesiigung
sind nicht beigepack, da diese von

aumur.

HU.

FIGYELEM! Rogzitse @ bforokat
afalho, hogy elkerilje a bitor
felborulésanak kockszott,

A késletben nem faléihalck
rgzilécsavarok, mivel a rogztés
tipusa o fal fipusatél figg.
Vélassza ki@ fol fpusanak
megfeleld kbtéelemeket.

jewellig:
abhangig sind. Bitte solche
Befestigungschiage wahlen, die fir
die heimischen Wande geeignet sind.

c
POTOR! Nébylek je nuiné pevné

piipevnit ke zdi, abychom se vyhnuii
fiziu spojenému s jeho previnnufim.
Soutéstibaleni nejsou piipeviiovact

e nuiné zvolit podie aruhy stény.
Vyberte sprGvn pro Vs typ stény.

3
JATENCION! El mueble debe ser

flodo permanentemente a la pared
para evifar el iesgo relacionado con

el vuelco del mueble. £n el pacuete

o hay tomillos de fijacién. yo que se
debe elegi el ipo de flacién adecuado
para el fipo de pared. Eija el apropiado
para su fipo de pared.
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RU.
MIPUMESAHVE! 31y meBens
HEOBXOAMO BCOTAG MPHKDENATTS

K CTeHe, 0Bk MIBEXOTh DUCKO,
CB¥0HHbX C NEPEBOpOTOM MeBen.
B naKere Her kpenexssix BuIos,
TI0TOMY ¥10 TN KDGTAGHI AOAKEH
GbiTb BHEPQH & COOTBETCTAMNM C THIOM
Crexsi. BoiGepue, NOXaryiicTa,

NIPABAALHbIE BT K SO CTeve.

POLOR! PohiEivo lrajno prifidite na
steno, da preprecite fvegonje, da se
previme. V paketu ni prifiiinin viokov.
saije freba nacin prirditve usfrezno
izbrafi glede na visto stene. lzberite:
nagin, kije usirezen za vaso steno.

[
ATIENZIONE! | moblle deve essere
permanentemente fisalo alia parete

B

per
fibaliamento del mobile. La cor
noninclude le vit i fissaggio, i
quanto il ipo di fissaggio deve

ezione.

n
leve essere
scelloin base al fipo di porefe.
Utlizzare vifi appropriate in base ol
maleriale della parefe,




